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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৫৯২ [আজািতক নাারঃ ১৫৮৪]

১৭/ িনিষ িবষয়াবলী (عنها كتاب الأمور المنه)
পিরেদঃ ২৭৭ : চুি ও িতিত ভ করার িনেষধাা

(277) باب تَحرِيم الْغَدْرِ

আরবী

وعن عبدِ اله بن عمرِو بن العاصِ رض اله عنْهما : انَّ رسول اله صل اله عليه

انَتك نمصاً، وقاً خَالنَافانَ مك يهف نك نم عبرا» :ه عليه وسلم، قَالال وسلم صل

دَّثذَا حاخَانَ، و نتُمذَا اوها : ادَعي َّتّفَاقِ حالن نلَةٌ مخَص يهانَ فك ننْهلَةٌ مخَص يهف

. هلَيمتفق ع . «رفَج مذَا خَاصاو ،دَ غَدَراهذَا عاو ،ذَبك

বাংলা

আাহ তা’আলা বেলন,

[يا ايها الَّذِين آمنُوا اوفُوا بِالْعقُودِ﴾ [المائدة: ١ ﴿

অথাৎ হ ঈমানদারগণ! তামরা চুিসমূহ পূণ কর। (সূরা মােয়দাহ ১ নং আয়াত)

িতিন আরও বেলেছন,

[واوفُوا بِالْعهدِ انَّ الْعهدَ كانَ مسىو﴾ [الاسراء: ٣٤﴿

অথাৎ আর িতিত পালন কেরা; িনয়ই িতিত সেক কিফয়ত তলব করা হেব। (সূরা বানী ঈাঈল

৩৪ আয়াত)

১/১৫৯২। আুাহ ইবেন আমর ইবন ’আস রািদয়াা আন হেত বিণত, নবী রািদয়াা আন বেলেছন,

’’চারিট ভাব যার মেধ থাকেব স খাঁিট মুনািফক গণ হেব। আর য বির মােঝ তার মধ হেত একিট ভাব

থাকেব, তা তাগ না করা পয তার মেধ মুনািফকেদর একিট ভাব থেক যােব। [স ভাবিল হল,] ১। তার

কােছ আমানত রাখা হেল িখয়ানত কের। ২। কথা বলেল িমথা বেল। ৩। ওয়াদা করেল তা ভ কের এবং ৪।
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ঝগড়া-িববােদ িল হেল অীল ভাষা বেল।’’ (বুখারী ও মুসিলম) [1]

English
(277) Chapter: Prohibition of the Treachery and Breaking one's Covenant

Allah, the Exalted, says:
"O you who believe! Fulfill (your) obligations.'' (5:1)
"And fulfill (every) covenant. Verily! The covenant will be questioned about.''
(17:34)

'Abdullah bin 'Amr bin Al-'As (May Allah be pleased with them) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Whosoever possesses these four
characteristics is a sheer hypocrite; and anyone who possesses one of them
possesses a characteristic of hypocrisy till he gives it up. These are: when he
is entrusted with something, he proves dishonest; when he speaks, he tells a
lie; when he makes a covenant, he proves treacherous; and when he
quarrels, he behaves in very imprudent, evil, insulting manner."

[Al-Bukhari and Muslim].

Commentary: This Hadith has already been mentioned (Hadith No. 1544).
The traits mentioned in this Hadith are peculiar to hypocrites and every
Muslim is required to abstain from them. Excellence of character is riveted
with Faith. The nobility of character is invariably reflected in Faith, and
where there is no Faith there will be little excellence of character.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৩৪, ২৪৫৯, ৩১৭৮, মুসিলম ৫৮, িতরিমযী ২৬৩২, নাসায়ী ৫০২০ আবূ দাউদ ৪৫৮৮,

আহমাদ ৬৭২৯, ৬৮২৫, ৬৮৪০

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28038

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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